Zubehor fir Volkswagen
Accessories for Volkswagen

Accessoires pour Volkswagen
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A Warnung
Abbildungen mit diesem Symbol

weisen auf gefahrliche Situationen
hin, die den Tod oder schwere
Verletzungen verursachen kénnen.

Arbeitsschritte mit diesem Symbol
weisen auf Situationen hin, die bei
Nichtbeachtung Schaden am
Fahrzeug verursachen kénnen.

Beachten Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise zum An- und
Abbau des Rades in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
Hinweis

Verwenden Sie nur die mitgelieferten
Montagemittel bzw. -teile.
Volkswagen Zubehor empfiehlt, den
Einbau von einem Volkswagen
Partner oder einem Fachbetrieb
durchfiihren zu lassen.
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Figures with this symbol indicate
dangerous situations which could
lead to fatal or severe injuries if you
do not observe the warning.

Work steps with this symbol indicate
situations which could cause vehicle
damage if the warning is not
observed.

Please observe the warnings and
safety notes in the Owner's manual
of your vehicle for the removal and
fitting of the wheel.
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Note

Use only the installation materials
and/or parts supplied. Volkswagen
Accessories recommends that the
installation is carried out by a
Volkswagen dealership or a qualified
workshop.

A Avertissement

Les illustrations indiquées par ce
symbole signalent des situations
dangereuses pouvant entrainer des
blessures graves et méme
mortelles.

Les opérations de travail indiquées
par ce symbole indiquent des
situations qui peuvent
endommager le véhicule, si elles
ne sont pas respectées.

Respectez les avertissements et

les consignes de sécurité pour
monter et démonter la roue, dans la
notice d'utilisation de votre véhicule.

Remarque

N'utilisez que les éléments et les

E/ieces de montage fournis.
olkswagen Zubehér recommande

de laisser faire le montage par un

partenaire Volkswagen ou par un

atelier spécialisé.

A Advertencia

Las figuras con este simbolo hacen
referencia a situaciones peligrosas

que pueden provocar la muerte
graves lesiones.

Las operaciones marcadas con
este simbolo hacen referencia a

situaciones que pueden provocar
darios en el vehiculo en caso de no

observarse la indicacion.
Observe las indicaciones de

advertencia y seguridad referentes al
montaje y desmontaje de la rued:

recogidas en el manual de
instrucciones del vehiculo.
Nota

Utilice inicamente las piezas o

Montageanleitung
Installation instructions
Instructions de montage
Instrucciones de monfaje
Istruzioni di montaggio
Montage-aanwijzing
Monteringsanvisning
Instrucoes de montagem
Instrukcja montazu
Montazni navod
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Anderungen des Liefer-

umfanges vorbehalten.

Design and specifications sub-

ject to change without notice.

Sous réserve de modifications.
Se reservan las

modificaciones respecto al
volumen de suministro.

Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche al contenuto
della fornitura.

Wijzigingen in leveringsomvang
voorbehouden.

Andringar av leverans-
omfattningen forbehalles.

Reservado o direito a alteracdes
do material fornecido.

Zastrzegamy sobie prawo zmian
zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhrazeny.
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Avvertimento

Le figure contrassegnate da questo
simbolo indicano situazioni

o Fencolose che possono provocare

@ la morte o ferite gravi.

Le fasi di lavoro contrassegnate

da questo simbolo richiamano
I'attenzione a situazioni che
possono provocare danni al veicolo,
qualora non vengano osservate i
relativi avvertimenti e avvertenze.

Osservare gli avvertimenti e le

a avvertenze per la sicurezza riportati
nelle istruzioni per I'uso del vostro
veicolo e relativi a montaggio e
smontaggio della ruota.

medios de montaje suministrados.
Volkswagen Zubehér recomienda
solicitar [a realizacion del montaje
a un concesionario Volkswagen
0 a una empresa especializada.

Avvertenza

Utilizzare soltanto i mezzi e le parti di
montaggio forniti in dotazione. La
Volkswagen Zubehor raccomanda
di far eseguire il montaggio da un
rivenditore Volkswagen o da
un'officina specializzata.
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A Waarschuwing

Afbeeldingen met dit symbool
wijzen op gevaarlijke situaties, die
dodelijk of ernstig letsel kunnen
veroorzaken.
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Werkstappen met dit symbool
wijzen op situaties, die bij niet-
inachtneming schade aan het
voertuig kunnen veroorzaken.

Neem de waarschuwingen en
veiligheidsaanwijzingen m.b.t.
monteren en demonteren van het
wiel in de handleiding van uw
voertuig in acht.

Opmerking

Gebruik alleen de meegeleverde
montagemiddelen resp.
-onderdelen. Volkswa?en Zubehor
adviseert, om de montage te laten
uitvoeren door een Volkswagen
partner of een erkend bedrijf.
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Varning

Bilder med denna symbol informerar
om farliga situationer som kan
orsaka dod eller allvarliga
personskador.

Arbetssteg med denna symbol
informerar om situationer som kan
orsaka skador pa bilen om
anvisningarna inte foljs.

Folj varnings- och
sakerhetsanvisningarna i bilens
instruktionsbok for montering och
demontering av hjulet.

Observera

Anvand endast medfoljande
monteringsmedel och -delar.
Volkswagen Tillbehor
rekommenderar att monteringen
utfors av en Volkswagenpartner eller
en auktoriserad verkstad.

O
M

AR, A
S AL

T 2% T s
%H‘Qéi‘im,

A Aviso

As figuras com este simbolo
alertam para situagdes perigosas
que podem causar a morte ou
ferimentos graves.

As etapas de trabalho com este
simbolo alertam para situagdes que,
em caso de incumprimento, podem
causar danos no veiculo.

Observe as adverténcias e
indicagdes de seguranga para a
montagem e desmontagem

da roda no manual de instrugdes
do seu veiculo.

Nota

Utilize apenas os meios ou pecas
de montagem fornecidos. A
Volkswagen Zubehor recomenda
que a montagem seja realizada
por um concessiondrio Volkswagen
ou uma oficina autorizada.

Mpeaynpexaexune

W306paxenus ¢ JaHHLIM CUMBOMOM
YKa3blBaIOT Ha ONaCHbIE CUTYyaLNM,
KOTOpbIE MOTYT NPUBECTU K CMEPTH
MNK TSXKENbIM TpaBmam.

Hanuuve faHHoro cumBona npu
nepeyncneHnax AencTesuni
YKa3bIBAET Ha TO, YTO UX
HecobioaeH1e MOXET NPUBECTY K
HaHeceHwIo ylepba asTomobunto.

CobniopaiTe npesynpexaeHus u
Ka3aHWs Mo TexHnke
€30MacHOCTH, Kacarolumecs

MOHTaXa 1 IeMOHTaXa KOmnec, B

nyoso,qcme 110 3KCMnyaTaLumn
alwero asTomobuns.

YkasaHue

WcnoneayiiTe cpeactea u aetanun
NSt MOHTaXa, BXOAALLNE B KOMMIEKT
noctaBku. Volkswagen Zubehor
PEKOMEH/YET BbINOMNHSATE MOHTaX

B MacTepckoi NapTHepCKoro
npeanpusTus komnadum Volkswagen
VNK B CrieLManin3npoBaHHom
MacTepCKON.

A Ostrzezenie
Rysunki z tym symbolem wskazujg

na niebezpieczne sytuacje, ktére
moga prowadzi¢ do smierci lub
cigzkich obrazen.

Kroki, ktorym towarzyszy ten
symbol, wskazujg na sytuacje, ktéra
w przypadku nieprzestrzegania
moze spowodowac szkody w
pojezdzie.

Prosze przestrzega¢ wskazowek
ostrzegawczych i bezpieczenstwa
dotyczacych montazu i demontazu
kota, zawartych w instrukcji
eksploatacji pojazdu.

Wskazéwka

Stosowac tylko zatgczone materiaty
i czesci montazowe. Volkswagen
Zubehér zaleca zlecenie montazu u
partnera Volkswagena lub w
zaktadzie specjalistycznym.
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A Vystraha

Obrézky s timto symbolem
upozornuji na nebezpecéné situace,
které mohou vést k usmrceni nebo
vaznym zran&nim.

Pracovni kroky s timto symbolem
upozorfiuji na'situace, ve kteg’ch pfi
nedodrzeni pokynt hrozi $kody

na vozidle.

Respektujte varovani a
bezpe¢nostni upozornéni pro
montaz a demontaZ kola uvedené v
navodu k provozu vaseho vozidla.

Upozornéni

Pouzivejte pouze montazni
prostfedky resp. dily, které jsou
soucasti dodavky. Volkswagen
Zubehdr doporucuje svéfit montaz
nékterému z partnert Volkswagen
nebo odbornemu servisu.
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